IHO3eMHa MOBa AJ14 KOMYHIKaLil y

Cu1aGyc OCBITHBOI'0O KOMIIOHEHTA
[TporpamMa HaB4YaJIbHOI JUCLUILJIIHU

HaYKOBO-He,ZlaFOFi‘IHOMy

cepeaoBuiill
[lludp Ta Ha3Ba creriaJbHOCTI [HCTUTYT
152 - MeTpouJiorisa Ta iHpopMaljiiHo- HHI MixxHapoaHoi ocBiTH
BHUMiplOBaJIbHa TeXHiKa
OcBiTH4 nporpaMa Kadenpa
MeTpoJoris Ta iHbopMaliiiHO-BUMipIOBa/IbHA [HO3eMHHX MOB

TexXHiKa

PiBeHb OCBiTH
JokTopa ¢inocodii

Cemectp
1,2

Tun gucuunaiHu
060B'AA3K0Ba

MoBa BUKJ/IaaHHA
YkpaiHcbka, AHTJIiiCbKa

Bukiagadi, po3pooHUKHU

TeTtsaHa €EBreHiBHa 'oHYapeHKO

Tetiana.Gonchrenko@khpi.edu.ua

3aBifyBauka kadeapu iHO3eMHUX MOB. KaHAM1aT elaroriuHyux HayK
[liaroTyBasa Ta ony6JikyBasa 6isblie 50 HaykoBUX npallb. Bukiaaae
JUCHUIIIHU «AHTJIiMCbKa JJ1s ciellia/IbHUX 1ijei», « AHTJIiHCbKa JJ1s
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JleTanbHillle Mpo BUKJIaJa4ya Ha calTi kKabeapu
http://web.kpi.kharkov.ua/foreign/shtat-kafedri

BepkyTtoBa TeTsaHa [BaHiBHa

Tetiana.Bierkutova@khpi.edu.ua

JouenT kadenpu iHozeMHUX MOB HTY «XIII»

ABTOp Ta ciBaBTOP 6i/bII HiXK 50 HAYKOBUX Ta METOAUYHUX NMyOJTiKaLliH,

3 migpy4yHUKiB. Bukiasae kypcu: « AHrJificbkka MoBa», «MoBa npodeciiiHoro
HaBYaHHS», «AHTJIilicbKa MOBa 3a NpodeciiHUM CIPSIMyBaHHSAMY,
«AHrJiicbKa MOBa JJIs aKaJeMivYHUX Iijief»

JleTasbHillle Tpo BUKJIaJa4ya Ha cailTi kageapu
http://web.kpi.kharkov.ua/foreign/shtat-kafedri/

Illeina Jlapuca OsiekcaHApiBHA

larysa.sheina@khpi.edu.ua

JoueHT kadeapu iHozemHux MmoB HTY "XIII". KanguaaT nefarorivHUX HayK.
Mae noHay 25 HayKoBUX ny6Jtikanii. Bukiagae kypcu: «I[Ho3eMHa MoBa 3a
npodeciiHUM ClIpsIMyBaHHAM», «|[HO3eMHa MOBa /11 aKaJleMidYHUX IiJei»
JeTabHillle NP0 BUKJIAalaya HAa calTi kabeapu
http://web.kpi.kharkov.ua/foreign/shtat-kafedri/
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3arasibHa iHpopmanisa

AHoTanisa

Kypc «lHo3eMHa MoBa /111 KOMYHiKallil y HayKOBO-IleJJaroriyHoMy cepe/IoBUILli» € 0600B'I3KOBOIO
HaB4YaJIbHOK AUCUUILIIHOK. BiH 0XOIJIIOE BCi acleKTH BOJIOIHHSA MOBOIO: ay/ZlilOBaHHS, AiaJIoTidHe Ta
MOHOJIOTiYHE MOBJIEHHS], Pi3Hi BUIM YUTAHHS, MMCEMHE MOBJIEHHS, TOIYK iHGopMaIiii iHo3eMHOI0
MOBOI0, aKa/leMiuHe YCHe Ta NMceMHe MOBJIeHHS. Llel Kypc npu3HaueHUH A/ pO3BUTKY MOBHUX
KOMIIETEHTHOCTEN, BAXKJIMBUX JIJ1s1 IPE/ICTAaB/JI€HHS i1 06roBOPEHHS pe3yJbTaTiB J0C/i/[P)KeHb, HAYKOBHUX i
MPUKJIAIHUX MPOo6JIeM aHTJIiCbKOI0 MOBO. BUBYEeHHS AUCLUMILIIHM 3aBEPINYETHCS iCITUTOM.

MeTa Ta mijii AUCHUIUIIHA

MeTo10 BUKJIaZlaHHA HaBYaJIbHOI JUCHUILIIHU «|[HO3eMHa MOBa /11 KOMYyHiKalil y HAQyKOBO-
nesarorivyHoOMy cepeJloBHUILi» € PO3BUTOK Y aclipaHTiB 3JaTHOCTI IpaLloBaTH y Mi>KHApOAHOMY
KOHTEKCTi 3 JOTPUMaHHSM HOPM aKaJleMidYHOI eTUKHU Ta PaBWJI aKaJileMiuHOI J06poYeCcHOCTi B
HaYKOBUX JIOCJIiIPKEHHSX, 3IaTHOCTI J[0 MOMYKY, 00po06JIeHHS ¥ aHauti3y iHpopmarii 3 pisHuX
ABTEHTUYHUX JKepeJl, 3aCTOCOBYIYHU CYyYaCHi IHCTPYMEHTH, TeXHOJIOTII Ta cTpaTeril NoLIyKYy
06p0o06/1eHHd U aHanizy iHpopMaril misixom popMyBaHHA MpodeciiiHOI KOMyHIKaTUBHOI MOBJIEHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI.

dopmar 3aHATH

[IpakTU4YHI 3aHATTS, CAaMOCTilHA po60Ta, KOHCYJbTAaIlil. [li/IcyMKOBHH KOHTpPOJIb; iCITUT.

KoMneTreHTHOCTI

K02. 3paTHicTh NpoBeAeHHS AOC/iIKeHb Ha BiJIOBIIHOMY DiBHI.

K03. 3paTHicTh reHepyBaTH HOBI iJiel (KpeaTHUBHICTb).

K04. 3paTHicTb pOopMyBaHHSI CHCTEMHOI'0 HAYKOBOTO CBITOTJIAAY, MpodeciiiHOI eTUKH Ta 3arajJbHOTO
KYyJIbTYPHOI'O KPYro30py.

K06. 3aaTHicTh onaHyBaHHS iHO3eMHOI MOBH B 00C$13i J0CTaTHbOMY /151 P/ CTaBJIeHHS Ta
06roBOpEeHHS pe3yJibTaTiB CBOEI HAYKOBOI pOGOTHU iHO3EMHOI0 MOBOIO (QHTJIiMCbKO0 a60 iHII010
BiZimoBiiHO 710 crieliky creniaJbHOCTI) B YCHIM Ta MTUCbMOBiH GOpMi, a TAKOXK /111 TIOBHOTO
pPO3YMiHHA iHIIOMOBHHMX HaYKOBUX TEKCTIB 3 BiZJIOBIJHOI Cllel[iaIbHOCTI.

Pe3y/ibTaTH HaBYaHHA

[TP02. [TpoBOANTH BJIacHI HAYKOBI JlOC/Ii[P)KeHHS Ha piBHI, HEOOXiTHOMY /sl JOCSITHEHHS Pe3YJIbTaTiB
OCBITHbO-HAyKOBOI [IPOrpaMH.

[1P04. /leMOHCTpyBaTH CUCTEMHHUN HAYKOBUM CBiTOrJIsAl, MpodeciiHy eTUKY Ta 3araIbHUH KYJIbTYPHUI
Kpyrosip.

[1P06. OnanyBaTH iHO3eMHY MOBY B 06Cs13i JOCTaTHBOMY /1J151 IPE/ICTaBJIEHHS Ta 06TOBOPEHHS
pe3yJibTaTiB CBO€EI HAYKOBOI pOGOTH iHO3EMHOI0 MOBOIO (aHIJIiHiCbKO0 a60 iHIIIO BiAMOBiAHO A0
crendiky creniaJbHOCTI) B YCHiM Ta NTUCbMOBIH GOPMI, a TaK0XK J1Jisl IOBHOTO PO3YMiHHS iHIIOMOBHHUX
HayKOBUX TEKCTIB 3 BiJIOBIAHOI Cllel[iaJIbHOCTI.

0o6cAr AMCHUILIiHA

3aranbHuit o6car guctumiinu 240 roa. (8 kpeautiB ECTS): npakTuyuHi 3aHaTT — 80 roJ., camocTiliHa
po6oTa - 160 roz,

IlepeayMOBY BUBYEHHS JUCLUILUIIHM (IpepeKBi3UTH)

BoJioiiHHA aHIIiHCbKOIO MOBOMO Ha piBHI B1. [lonepeHi auciyumiing, Heo6XiaHiI A/ YCHIITHOTO
MPOXO/PKEHHS Kypcy: «|Ho3eMHa M0oBa 3a nnpodeciitHUM cipsiMyBaHHAM», «|[Ho3eMHa MoBa J1Jisl
JOCJiJHHUKIB»
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0co06JIMBOCTi AUCHUIJIIHH, METOAHM TA TEXHOJIOTiI HaBYaHHA

Ha nmpakTU4YHUX 3aHATTAX NPOBOJASATHCSA 6eciiu (3 BUKJIaZladyeM Ta OJHOTPYNIHUKAMHU ), irpoBi MeTo1H,
po60Ta B mapax Ta rpylnax, BAKOHaHHSI CUTYaTUBHUX 3aB/laHb, P060Ta 3a Mi/[pydYHUKaMHU i OCIGHUKaMH,
POJILOBI irpy, HaNMCaHHS JIUCTIB, JIOKYMEHTIB, aHOTaIi#, pedepaTiB, moIyK iHpopmarnii B ApyKoBaHiit
JiTeparypi 3a 3aBJjJaHHAM, po60Ta 3 ay/[io Ta BiJileo MaTepia/laMH, BAKOHAHHS TECTiB, CTBOpeHUX ¥ Google
dopmax.

[Iporpama HaB4YaJIbHOI AUCHUILIIHA

TeMHu JIeKIiHHUX 3aHATH

He nepesn6ayeHo nporpamoro

Temu NPAKTUYHHUX 3aHATD

Tema 1.

'pamaTuKa: Present tenses (present simple, present continuous, state verbs Po6oTa 3 TekcToOM:
[HIIOMOBHUM HayKOBUH TeKCT. ['0BOpiHHSA: B sAKil ranysi Bu npautoeTe?

Tema 2.

['pamaTuKa: Past tenses (past simple, past continues, used to, would Po6oTa 3 TekcTom: XKanpu
iHIIOMOBHOTO HAYKOBOTO TeKCTY. [0BOpiHHA: fIKOI0 TP06IEMOIO BU 3aMAETECH?

Tema 3.

['pamaTuka: Present perfect (present perfect simple, present perfect continues Po6oTa 3 TekcToM:
JleKCcHUKO-TpaMaTH4YHi 0COGJIMBOCTI iHIITIOMOBHOI'0 HAYKOBOT'O TeKCTY. ['oBopiHHA: Kosin BU movyaiu
IpanBaTH Haj NPo6IeMOI0 BalllOT0 JA0CTiKeHHs?

Tema 4.

'pamaTtuka: Past tenses (past perfect simple, past perfect continuous. Po6oTa 3 Tekctom: CnosyuHi
eJIeMEHTH iHIIOMOBHOI'0 HAYKOBOTO TeKCTY. [0BopiHHA: UK 36UpaeTech BU NPOAOBKYBATH A0C/iPKEHHS
micJsl 3aXUCTY AUcCepTanii?

Tema 5.

'pamaTtuka: Future (plans, intentions and predictions: present continues; going to, will; present simple;
be about to; future continues; future perfect. Po6oTa 3 Tekcrom: Oco6imBOCTi akasieMidHOI iHpopmarii.
['oBopiHHSA: flka OCHOBHa iZiesl Balloro AOC/i KeHHs?

Tema 6.

'pamaTtuka: Countable and uncountable nouns (countable and uncountable nouns, quantity expressions:
many, much, a lot of, some, any, a few, few, no. Po6oTa 3 TekctoMm: HayKkoBa cTaTTs K OJIUH i3 ’KaHPiB
HayKoBOTo CTU/I0. [0BOpiHHSA: XTO € BalllUM HAayKOBUM KepPiBHUKOM?

Tema 7.

I'pamatuka: Referring to nouns (articles; other determiners (demonstratives, possessives, inclusives:
each, every, both, all etc. Po6oTa 3 TekcToM: AHasti3 HaykoBoi cTaTTi. [oBopiHHA: fIKi MepcneKTUBU
BallIUX J0CJi[XKEHB?

Tema 8.

I'pamaTuka: Pronounce and referencing (personal, possessive and reflexive pronouns; avoiding
repetition. Po6oTa 3 TekcTrom: CTpykTypa HayKoBoi cTaTTi. [oBOpiHHS: flka MeTa BalIoro AOC/IiKeHHA?
Tema 9.

'pamaTtuka: Adjectives and adverbs (describing things; adding information about manner, place, time,
frequency and intensity. Po6oTa 3 TekcToM: ®opmMyBaHHs Ha3BU cTaTTi. [0BOpiHHSA: Bu npaiftoere B
rasysi QyHJaMeHTaJIbHUX 260 NPUKJIAAHUX AOCTiKEHb?

Tema 10.

I'pamatuka: Comparing things (comparative and superlative adjectives and adverbs; other ways of
comparing. Po6oTa 3 TekcTroMm: HanmcaHHs BcTymny /10 HayKoBoi cTaTTi. [oBopiHHS: fki MeTo 1
JlOCJIi/[>KEHHS BU 3aCTOCOBYETE?

Tema 11.

I'pamaTtuka: The noun phrase (noun + prepositional phrase; noun + participle clause; noun + to-infinitive
clause. Po6oTa 3 TekcToM: [IpaBu/a HanKMCaHHA OTVIAAY JiTepaTypH, obopMaeHHs 6ibtiorpadii Ta
NOCUJIaHb Ha JxepeJa iHpopMauii (B €EBponi Ta YkpaiHi). [oBopiHHa: Bu TeopeTuk uu
eKcrepuMeHTaTop?
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Tema 12.

['pamaTtuka: Modals (ability, possibility; alternatives to modals) Modals (obligation and necessity;
suggestions and advice; adverbs. Po6oTa 3 TekctoM: Onuc MeTo/[iB HAyKOBOT0 A0C/iKeHHs. [0BOpiHHS:A:
Yu npefcTaBiise Balla poboTa iHTepec 3 TeOPeTUYHOI (IpaKTU4HOI) TOYKH 30py?

Tema 13.

['pamaTtuka: Reported speech (tense changes; time a references; reporting questions; reporting verbs.
Po6orta 3 TekcToM: OdopMJIeHHs pe3y/IbTaTiB HAYKOBOTO AOC/iXKeHHS B CTATTi Ta IX 06rOBOpEHHSI.
['oBopiHHA: 3 IKUX eTaliB CKJIaJa€ThCA Balla pob6oTa?

Tema 14.

['pamartuka: Verb + verb patterns (verb + to-infinitive; verb + -ing; verb + preposition + ing; verb +
infinitive without to. Po6oTa 3 TekcToMm: HanucaHHs BUCHOBKIB HAyKOBOTO JIOC/Ti/)KEHHS B CTATTi.
l'oBopinHs: lllo noka3aB nepiui etan AocaiKeHb?

Tema 15.

I'pamaTuka: Likelihood based on conditions (zero, first and second conditionals; other ways to introduce
a condition. Po6oTa 3 TekcToMm: [IpaBuJia HanrcaHHA aHOTallii iHO3eMHO0 MOBOIO. ['0BOpiHHSA: Yu
BUKOHAJIM BU B3K€ OCHOBHY YaCTHUHY JOCJiJKeHHA?

Tema 16.

['pamartuka: Likelihood based on conditions (third conditional; mixed conditionals; wishes and regrets;
should(n't) have. Po6oTa 3 TekcTtoMm: [lepcoHanbHa Ta npodeciiina inenTudikaris. F'opopinas: Yu
NoTpiOGHO 6yJ/10 NIpOBeieHHA eKCIIePUMEHTIB IPY BUKOHAHHI BallOro AOC/iKeHHA?

Tema 17.

I'pamaTuka: Prepositions (prepositions after verbs, adjectives and nouns; prepositional phrases. Po6oTa 3
TekcToM: [IuTaHHA npodecifiHOro Ta akaZieMiyHoro xapakTepy. [0BopiHHA: 3 AKUMU TPyAHOILLAaMHU BU
CTHUKA€ETeCs IPYU IPOBeJIeHH] JoCTipKeHHA?

Tema 18.

Relative clauses (relative pronouns; defining and non-defining relative clauses; prepositions. Po6oTa 3
TEKCTOM: Y4acTb y KOHQepeHLisX, HAyKOBUX AUCIYTax Towlo (LonoBiAi, AucKycii Ha npodeciiiHi TeMu).
['oBOpiHHA: 3 AKMMU TPYJHOLIAMH BU CTUKAETECS Y BAlIUX JOC/IIPKEHHAX?

Tema 19.

I'pamaTuka: Ways of organizing texts (subject choice; introductory it; ellipses; organizing information; it-
and what- clauses. Po6oTa 3 TekcTroM: OdpopMJieHHsI pe3y/bTaTiB AgocaifkeHHs. [oBopiHHA: ki MeToAU
(excreprMeHTaJbHI, TEOPETHUYHI, METOAU CIOCTEPEKEHH) BUKOPHUCTOBYIOTBCA y Balllild rasysi HayKu?
Tema 20.

I'pamaTtuka: The passive (the passive; reporting with passive verbs; have something done; need + -ing.
Po6oTa 3 TekcToM: OdbopMIIeHHS pe3yJIbTaTiB JOC/iPKeHHS B mpe3eHTalil. [oBopiHHA: ke
3aCTOCYBaHHS 3HAX0JATb eKCllepUMeHTaJbHi (TeopeTHYHi) MeTOAH, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCA Y BaLlOMY
JocCJiKeHHi?

Temu J1a60paTOPHUX POOGIT

He nepesn6ayeHo nporpamoro

CamocriiiHa po60oTa

CaMmocriiiHa po6oTa nepei6ayae BUBYEHHS HACTYITHUX TEM:
1. llomyxk iHdopMalii: pi3HOBHUAM MOBH.

2. HanioHanbHi 0c06/1MBOCTI 1 pi3HOBU/AM aHIJiCbKOI MOBH.
3. BusHaueHHd npe3eHTalil

4. Tunu npe3eHTalin

5. 3aco6wu npeicTaB/IeHHS

6. [IpesenTaniiini niatdopmu Ta MeTo U

7. MoBa Tisia B Ipe3eHTaLisgx

8. Bctyn o npe3eHTanii

9. [I[puBepHEHHS yBary ayaAuTopii

10. BizyasibHi 3acobu

11. IlnaTdopmu A5 cTBOPeHHS Npe3eHTallil (Hanpukaa/: Power Point)
12. [IpaBuJIO 1IECTH

13. BUCHOBOK npe3eHTali
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14. Onuc TeXHOJIOTIYHOTO MpoLecy

15. Oco6JIMBOCTi OIMKMCY IPOIIECIB.

16. Onuc aiHifiHOI AiarpamMu

17. Jlinifinuii rpadik Ta iioro BUAM

18. XapakTepHcTHKa JiHIAHOI AiarpamMu

19. Oco61MBOCTI OMHUCY JIiHIHHUX AiarpaM.
20.IlizroToBKa /0 Mpe3eHTallii HAYKOBOI MPO6JIEMHU.

JliTepaTypa Ta HaBYaJ/IbHi MaTepiau

OcHOBHa JiiTepaTtypa

1. Diana Hopkins, Pauline Cullen. Cambridge. Grammar for IELTS with answers. Self-study grammar
reference and practice. Cambridge books for Cambridge exams: Cambridge University Press, 2008. -

272 p.

2. Comfort, J. (1995) Effective Presentations Oxford: Oxford University Press.

3. Evans V. (1998). Successful Writing. Express Publishing. -116 p.

4. Hewings M. (2012) Cambridge Academic English Cambridge: Cambridge University Press.

5.Jordan, R. (1997) English for Academic Purposes. Cambridge: Cambridge University Press

6. McCartney M., O’'Dell F. (2008) Academic Vocabulary in Use Cambridge: Cambridge University Press. -
176 p.

7. Michael Black, Wendy Sharp. Objective IELTS. Intermediate. Student's Book. Cambridge University Press,
2012.-144p.

8. Wallwalk A. (2010) English for Presentations at International Conferences New-York, London:
Springer. - 179 p.

9. Wallwalk A. (2011) English for Writing Research Papers New-York, London: Springer. - 325 p.
Wallwalk A. (2013) English for Academic Research: writing exercises New-York, London: Springer. -
190 p.

10. Wallwalk A. (2013) English for Research:grammar exercises New-York, London: Springer. -172 p.
11. Wallwalk A. (2013) English Research: Usage, Style and Grammar New-York, London: Springer. -

245 p.

12. TuuuHa H. B. AHoTyBaHHS Ta pedpepyBaHHS aHTJIINCHKOT0 TEKCTY : HABY.- METO/. IOCIOHUK 3
aHIJIiChbKOT MOBM JI/151 CTYZleHTiB, MaricTpiB Ta acmipaHTiB ycix cnel. = Annotating and abstracting the
english text : textbook of English for students, masters and PhD students of all specialties / H.B. TuuuHa,
0.0. MapTuHuyK ; Ham. TexH. yH-T "XapkiB. moJiTexH. iH-T". — XapkiB: HTY "XIII", 2016. - 204 c.

13. dyHKIliOHA/NBbHI CTPYKTYpH aKkaZeMiuHoi aHriiicbkoi MoBU [TekcT] = Functional Structures of
Academic English : MeToguuHi BKa3iBKH /10 TpaKTUYHUX 3aHATh 3 Kypcy “AHr/ilcbka MoBa 3a
npodeciiHUM cripsiMyBaHHAM” JIJIsl CTY A, BCix cnenianbHocTel / HTY “XI11” ; yruaz.: 0.4. JlazapeBa,
A.A. KoBTyH, J1.B. lIboMouKa. - XapkiB : HTY “XIII”, 2019. - 44 c.

JoaaTKoBa JjiTepaTtypa

1. Pauline Cullen. Vocabulary for IELTS with answers. Self-study vocabulary practice. Cambridge books
for Cambridge exams. Cambridge University Press, 2008. 178 p.

2. TECHNOLOGY FOCUS. ENGLISH READER. = [lepcnekmusu mexHoJ102ii, Hagu. noci6. 3 aHa ilicbkoi Mo8u
d.151 cmydenmie ma mazicmpis ecix cneyiaavHocmeli / 0.0. KoemyH, 0.A. J/lazapesa, C.B. Cepzina — X.: HTY
«XIl», 2012 - c. 220.

3. BepsioBcbka B. /l. AHrJtificbKa 3araJibHOHayKOBaA JIEKCUKa i ¢pa3eoJioris : HaBY. nociouuk / B. .
BepsioBceKa, IT. 10. I'peb6innuk, I 1. ligoBuy ; Har,. TexH. yH-T "XapkiB. nosiTexH. iH-T". - XapkiB : HTY
"XIII", 2006. - 140 c.

4. Komosa I'. B. MeToin4Hi BKa3iBKU /11 MiATOTOBKU acHipaHTiB Ta 3/106yBayiB [0 CKJIaJaHHS
KaHJWAATCbKOTO icriuTy 3 aHrJiicbkoi MoBH / I'. B. KomoBa, 0. 0. Haymenko ; Ham, TexH. yH-T "XapkiB.
noJtliTexH. iH-T". — XapkiB : HTY "XIII", 2011. - 112 c.

5. JlazapeBa, 0. f. PosaMoBisieMo npo Hayky aHrJiicbkoto [TekcT] = Science speaks English: HaBu.
noci6Huk / 0. {l. Jlazapesa, O. 0. KoBTyH, JI. B. lboMouka ; HTY “XIII”. - XapkiB : HTY “XI11”, 2019. - 276 c.
IH®OPMAIIIHHI PECYPCHU B IHTEPHETI

http://www.gsas.harvard.edu
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http://www.gsas.harvard.edu/

http://owl.english.purdue.edu/
http://europass.cedefop.europa.eu
http://www.languagehelpers.com
http://www.britishcouncil.org.ua/english
https://www.bbc.com/
http://www.youtube.com/
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/
https://dictionary.cambridge.org
https://www.collinsdictionary.com

CucreMa OLIHIOBAHHS

KpuTepii onjiHIOBaHHA yCHIIIHOCTI CTYyAeHTa
Ta po3noAiJa 6ajiB

100% nigcyMKoBe OIlliHFOBaHHS.

Basin HapaxoBYIOTbhCS 32 HACTYIIHUM
CIiBBiJHOIIIEHHSIM:

e ayUTOpHA/camocTiiiHa poboTa: 60% ceMecTpoBoi
OIiHKH;

e icniuT: 40% ceMecTpPOBOI OLIiHKH

IlIka/1a oLiHIOBaHHS

Cyma HanioHanbHa oniHKa ECTS

0aJtiB

90-100 BigminHO A

82-89 Jo6pe B

75-81 Jobpe C

64-74 3a/10BiJIbHO D

60-63 3a/10BiJIbHO E

35-59 HesagoBisibHO FX
(moTpibHe JOaTKOBE
BUBYEHHS )

1-34 HezagmoBisnibHO F
(moTpi6HE MOBTOPHE
BHUBYEHHS)

HopMu akaaeMiyHOI eTHMKHM i IOJIITUKA KypCy

AcnipaHT oBUHEH A0TpUMYyBaTUCs «KoeKcy eTUKY aKkaZleMiuHHUX B3a€EMOBIIHOCHH Ta 06POYECHOCTI
HTY «XIIl»»: BUSABASATU JUCHUILIIHOBAHICTh, BUXOBAHICTh, J06PO3UUIUBICTD, YECHICTb,
BignmoBiganbHicTh. KoHdikTHI cuTyanii moBHHHI BiIKPUTO 06GroBOPHOBATHCSA B HABYAJbHUX IPyIax 3
BHUKJIaZlaueM, a IPU HePO3B'I3HOCTI KOHPJIIKTY JOBOJUTHCS JI0 CIiBPOGITHHUKIB BiIi/ly acipaHTypHU.
HopmaTuBHO-IIpaBoOBe 3a6e3neyeHHs BIPOBaXKEHHS IPUHIIUIIIB akaieMiyHoi fo6podecHocTi HTY

«XI1I» po3mimeHo Ha caiTi: http://blogs.kpi.kharkov.ua/v2/nv/akademichna-dobrochesnist/

IloroaxeHHs

Cunabyc moromxkeno 14.09.2023 /JlaTa noro/pKkeHHs, MAIHC

JlaTa noromXeHHs, NigNKUC

IHo3emHa mosa 04151 KomyHIkayil' y Haykoso-nedazoz2iyHoMy cepedoguuyi

3aBimyBayu kadepu
Terana TOHYAPEHKO

['apanT OII
Irop TPUTOPEHKO

H@H HarrionaAbHNI TeXHITHMIT YHIBEpCHUTET

e «XapKiBCBKMIE TOAITEXHIYHMIT IHCTUTYT »


http://owl.english.purdue.edu/
http://europass.cedefop.europa.eu/
http://www.languagehelpers.com/
http://www.youtube.com/
https://dictionary.cambridge.org/
https://www.collinsdictionary.com/
http://blogs.kpi.kharkov.ua/v2/nv/akademichna-dobrochesnist/
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